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 302/2020-2060-3230 

ZMLUVA O POSKYTNUTÍ ODBORNÝCH PORADENSKÝCH SLUŽIEB 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

a zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 

Zmluvné strany  

Objednávateľ:  

Názov : Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky  

Sídlo : Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212  

V zastúpení : Ing. Richard Sulík, minister  

IČO : 00 686 832  

Bankové spojenie : Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15  

Číslo účtu : SK52 8180 0000 0070 0006 1569 

(ďalej len „Objednávateľ“)  

 

Poskytovateľ:  

Obchodné meno : PricewaterhouseCoopers Tax, k.s. 

Sídlo : Karadžičova 2, 815 32 Bratislava 

V zastúpení : Ing. Christiana Serugová, prokurista 

IČO : 35 692 766 

DIČ : 2020309588 

IČ DPH : SK 2020 309 588 

Bankové spojenie : Tatra Banka, a.s., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 1 

Číslo účtu: SK93 1100 0000 0026 2004 0707 

Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sr , vložka č.: 304/B 

(ďalej len „Poskytovateľ“)  

(ďalej spolu len „Zmluvné strany”)  

  

Preambula 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu ako výsledok verejného obstarávania zákazky s nízkou 

hodnotou: „Konzultačné a poradenské služby v oblasti štátnej pomoci pre rozvoj vodíkových 

technológií na Slovensku v rámci IPCEI projektov“, realizovaného podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. 

z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o verejnom obstarávaní“). 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa zabezpečiť Objednávateľovi konzultačné 

a poradenské služby v oblasti štátnej pomoci pre rozvoj vodíkových technológií na Slovensku 

v rámci IPCEI projektov na základe požiadaviek Objednávateľa. Objednávateľ  sa zaväzuje  

za riadne a včas poskytnuté služby zaplatiť dohodnutú odmenu. 

2. Predmetom tejto Zmluvy sa rozumejú nasledovné konzultačné a poradenské služby: 

a) konzultačná a poradenská činnosť poskytovaná Ministerstvu hospodárstva Slovenskej 

republiky (ďalej len „MH SR“) a Slovenskej inovačnej a energetickej agentúre (ďalej len 

„SIEA") počas Národného výberového procesu projektov IPCEI („Important Project of 

Common European Interest“, slovenský ekvivalent je „Dôležitý projekt spoločného 

európskeho záujmu“) na vodík za účelom stanovenia transparentného a 

nediskriminačného procesu pre nomináciu týchto projektov IPCEI do Európskej komisie na 

notifikáciu, 
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b) ad hoc komunikácia s vyššie uvedenými orgánmi v súvislosti s projektami, ktoré musia 

spĺňať pravidlá IPCEI a platnej EÚ legislatívy v oblasti štátnej pomoci, 

c) návrh prioritizácie a pravidiel vyhodnocovania projektov v zmysle požiadaviek podľa 

rámca IPCEI a platnej EÚ legislatívy v oblasti štátnej pomoci, 

d) konzultačná a poradenská činnosť poskytovaná MH SR a  SIEA v oblasti tvorby 

koncepcie štátnej podpory a implementácie IPCEI projektov v zmysle platnej 

legislatívy. 

3. Výstupy budú Objednávateľovi poskytované písomne, elektronicky (emailom) alebo ústne, a to v 

slovenskom prípadne v anglickom jazyku podľa požiadaviek Objednávateľa. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať odborné poradenstvo v rozsahu špecifikovanom v odseku 2 

tohto článku  Zmluvy  

s odbornou starostlivosťou, riadne a včas, vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 

5. Miestom poskytnutia konzultačných a poradenských služieb bude sídlo Objednávateľa  podľa 

identifikačných údajov uvedených v tejto zmluve. V prípade potreby môže byť miestom 

poskytnutia konzultačných a poradenských služieb aj iné miesto, na základe dohody zmluvných 

strán.  

 

Článok II. 

Trvanie zmluvy 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi  konzultačné a poradenské služby v období  

6 (slovom šiestich) mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

2. Konzultačné a poradenské služby budú poskytnuté v časovom rozsahu maximálne 450 (slovom 

štyristopäťdesiat) hodín počas doby účinnosti tejto zmluvy. 

 

Článok III. 

Spôsob zadávania úloh a akceptačné konanie 

1. Zadávanie úloh Objednávateľom Poskytovateľovi sa uskutočňuje prostredníctvom zadávacieho 

listu, ktorý musí obsahovať: 

a) presný popis situácie, ktorá vedie Objednávateľa  k zadaniu úlohy Poskytovateľovi podľa 

tejto Zmluvy a presnú formuláciu otázky, ktorej zodpovedanie bude považované za splnenie 

povinnosti z tejto Zmluvy vyplývajúcej, 

b) popis situácie musí byť doplnený potrebnými informáciami, popr. dokumentmi, ktoré sa 

vzťahujú k zadanej úlohe, 

c) návrh termínu pre vyriešenie zadanej úlohy, 

d) ďalšie informácie, ktoré sú potrebné pre riadne a včasné splnenie stanovenej úlohy. 

2. Poskytovateľ si vyhradzuje právo požiadať Objednávateľa, aby vyššie uvedený obsah zadávacieho 

listu doplnil o ďalšie informácie, ktoré Poskytovateľ považuje za potrebné k splneniu predmetnej 

úlohy v súlade s touto Zmluvou. 

3. Poskytovateľ si tiež vyhradzuje právo vyjadriť sa k predbežne navrhovanému termínu pre 

vyriešenie zadanej úlohy. V prípade, že s uvedeným návrhom nebude súhlasiť, navrhne termín 

nový. Pokiaľ s novým termínom nebude Obstarávateľ súhlasiť, je povinný túto skutočnosť 

bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi a ten je oprávnený v takomto prípade riešenie 

zadanej úlohy odmietnuť bez toho, že by mu tým vznikla akákoľvek uhradzovacia povinnosť voči 

klientovi. 

4. Zadanie úlohy Objednávateľom v súlade s touto Zmluvou môže byť tiež uskutočnené telefonicky 

alebo ústne. Takto uskutočnené zadanie musí Objednávateľ do piatich pracovných dní potvrdiť 
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písomne, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, pričom toto písomné zadanie musí obsahovať 

tie isté náležitosti ako zadávací list. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že jednotlivé výstupy poskytovateľa budú predmetom preberacieho 

a akceptačného konania. Preberacie konanie je proces odovzdania a prevzatia jednotlivých služieb 

poskytovaných podľa tejto Zmluvy. Preberacie konanie odovzdania a prevzatia jednotlivých 

výstupov sa uskutoční najneskôr do 3 (troch) pracovných dní po uplynutí príslušného kalendárneho 

mesiaca, v ktorom boli služby poskytnuté. Akceptačné konanie je proces schválenia riadne 

odovzdaných a prevzatých služieb poskytovaných podľa tejto Zmluvy. Akceptačné konanie sa 

uskutoční najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní po uskutočnení preberacieho konania. 

6. Odovzdanie a prevzatie v rámci Preberacieho konania sa uskutočňuje formou písomných 

preberacích protokolov, podpísaných oprávnenými zástupcami Poskytovateľa a Objednávateľa. 

7. V prípade, ak predmet plnenia podľa tejto Zmluvy nezodpovedá dohodnutému rozsahu a kvalite, 

Objednávateľ je povinný oznámiť túto skutočnosť Poskytovateľovi do 5 (piatich) pracovných dní 

odo dňa prevzatia predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy vo forme písomných pripomienok. 

Poskytovateľ je povinný vybaviť pripomienky Objednávateľa do 5 (piatich) pracovných dní od ich 

písomného doručenia. Akceptačné konania je v takomto prípade ukončené, ak Objednávateľ 

potvrdí, že všetky ním vznesené pripomienky boli zapracované v požadovanom rozsahu a kvalite 

po zohľadnení kvalifikovaného stanoviska Poskytovateľa ku vzneseným pripomienkam 

Objednávateľa. Ak nedôjde k vyriešeniu pripomienok v dohodnutej lehote, Objednávateľ má nárok 

na primeranú zľavu z dohodnutej ceny čiastkového plnenia služieb, ktoré neboli poskytnuté 

v požadovanej kvalite. Schválenie v rámci Akceptačného konania sa uskutočňuje formou 

písomných akceptačných protokolov, podpísaných oprávnenými zástupcami Poskytovateľa 

a Objednávateľa. 

8. Osobou oprávnenou na predkladanie zadávacích listov Poskytovateľovi a na podpísanie 

preberacieho a akceptačného protokolu za Objednávateľa je splnomocnenec. Písomné 

plnomocenstvo tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy.  

9. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť Objednávateľovi faktúru za poskytnuté služby iba na základe 

obojstranne podpísaného akceptačného protokolu. Vzor akceptačného protokolu tvorí Prílohu č. 2 

tejto Zmluvy. 

 

Článok IV. 

Odmena za poskytovanie služieb 

1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za poskytnutie poradenských služieb podľa tejto 

Zmluvy zmluvnú odmenu podľa dohodnutej sadzby za 1 hodinu poskytovania poradenských služieb 

vo výške =90,- eur (slovom: =deväťdesiat= eur) bez DPH, ktorá je určená výškou cenovej ponuky 

Poskytovateľa predloženej v procese prieskumu trhu podľa zákona  o verejnom obstarávaní. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že počas trvania tejto Zmluvy podľa čl. II. tejto Zmluvy je Poskytovateľ 

oprávnený fakturovať a Objednávateľ povinný uhradiť odmenu za maximálne 450 hodín 

poskytovania poradenských služieb. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ bude platiť zmluvnú odmenu za poskytnuté poradenské 

služby na základe faktúr vystavených Poskytovateľom vždy po skončení kalendárneho mesiaca  

v ktorom boli tieto poradenské služby poskytnuté. Prílohou faktúry bude výkaz prác vystavený 

Poskytovateľom a akceptačný protokol podpísaný oboma zmluvnými stranami. 

4. Splatnosť faktúry vystavenej Poskytovateľom za poskytnuté služby je 30 dní odo dňa jej riadneho 

doručenia do podateľne Objednávateľa. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu  

v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov  

a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto Zmluve, Objednávateľ je 

oprávnený vrátiť faktúru Poskytovateľovi v lehote splatnosti na doplnenie s uvedením nedostatkov, 
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ktoré sa majú odstrániť. Nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho doručenia 

opravenej faktúry do podateľne Objednávateľa. 

6. Poskytovateľ je oprávnený k svojej odmene fakturovať DPH v zmysle príslušných právnych 

predpisov. 

7. Za deň úhrady ceny sa považuje pripísanie ceny v plnej výške na bankový účet Poskytovateľa 

uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

 

Článok V. 

Práva a povinnosti Objednávateľa 

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri plnení tejto Zmluvy. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Poskytovateľovi všetky potrebné informácie a je zodpovedný 

za ich správnosť, pravdivosť a úplnosť. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú odmenu za riadne a včas poskytnuté 

poradenské služby podľa článku IV. tejto Zmluvy. 

 

Článok VI. 

Práva a povinnosti Poskytovateľa 

1. Poskytovateľ, za predpokladu plnej súčinnosti Objednávateľa, je povinný plniť dohodnutý predmet 

Zmluvy riadne a včas. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať poradenské služby v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, 

podľa pokynov Objednávateľa, v súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré sú mu známe a/alebo 

ktoré mu vzhľadom na okolnosti pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti mali byť známe a v 

súlade s príslušnými právnymi predpismi. 

3. Poskytovateľ je povinný poskytovať poradenské služby s odbornou starostlivosťou, ktorú je možné 

dôvodne očakávať od poradenskej firmy zachovávajúcej medzinárodné štandardy poskytovania 

špičkovej poradenskej činnosti.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu, potom, ako sa o tom dozvedel, písomne 

Objednávateľa informovať o akýchkoľvek okolnostiach dôležitých pre riadne dodanie 

poradenských služieb a akýchkoľvek okolnostiach, ktoré môžu mať vplyv na zmenu alebo doplnenie 

alebo udelenie pokynov Objednávateľa Poskytovateľovi. 

5. Poskytovateľ sa môže odchýliť od pokynov Objednávateľa len vtedy, ak je to nevyhnutné pre 

záujmy Objednávateľa a keď si Poskytovateľ nemôže včas zabezpečiť jeho súhlas. V takom prípade 

je Poskytovateľ povinný bez zbytočného odkladu informovať Objednávateľa o svojom postupe a o 

jeho dôvodoch. 

6. Poskytovateľ je povinný poskytovať Objednávateľovi dokumenty v písomnej podobe a kde to je 

možné vždy aj v elektronickej podobe, pokiaľ sa s Objednávateľom nedohodnú inak. Poskytovateľ 

je povinný všetky dokumenty, ktoré vytvoril alebo nadobudol v súvislosti s poskytovaním služieb 

uschovávať a zabezpečiť pred ich použitím tretími osobami. 

7. Poskytovateľ je povinný spolupracovať s osobami určenými Objednávateľom. 

8. Zmluvné strany sa zaväzujú pri poskytovaní konzultačných a poradenských služieb účinne 

spolupracovať, najmä na požiadanie druhej zmluvnej strany podávať čiastkové informácie, 

vzájomne konzultovať návrhy a pripomienky formou osobného stretnutia, elektronickej 

komunikácie a pod. 

Článok VII. 

Ochrana dôverných informácií 
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1. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení 

záväzkov zo Zmluvy. Dôvernými informáciami sa rozumejú informácie, ktorých poskytnutie tretej 

osobe zmluvnou stranou by mohlo byť v rozpore s oprávnenými záujmami druhej zmluvnej strany. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov (ďalej 

len „zákon o ochrane osobných údajov“) ochraňovať osobné údaje, s ktorými môžu prísť pri plnení 

predmetu tejto Zmluvy do styku. Osobné údaje sa považujú za dôverné informácie podľa tejto 

Zmluvy a prináleží im náležitá ochrana. 

3. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia Zmluvy stali verejne známymi, 

informácie získané oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informácie, ktorých 

používanie upravujú osobitné predpisy, napr. informácie, ktoré je Objednávateľ povinný 

sprístupniť podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). 

4. Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou 

starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej  

v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti. 

5. Záväzky podľa tohto článku sú časovo neobmedzené, a to až do doby, kedy sa dôverné informácie 

stanú verejne známymi bez toho, žeby ani jedna zmluvná strana neporušila ustanovenia tejto 

Zmluvy, alebo ktorákoľvek zmluvná strana porušila. 

 

Článok VIII. 

Vyššia moc 

1. Žiadna zo zmluvných strán nebude zodpovedná za neplnenie si povinností vyplývajúcich z tejto 

Zmluvy, spôsobené okolnosťami mimo jej kontroly, ktoré nemožno predvídať alebo im zabrániť, 

alebo zavedením legislatívy, ktorá významne komplikuje, obmedzuje alebo zakazuje činnosti,  

o ktorých pojednáva táto Zmluva (ďalej „Okolnosti vyššej moci“). 

2. V prípade, že nastanú Okolnosti vyššej moci, bude dotknutá zmluvná strana bezodkladne 

informovať druhú stranu a prerokuje s ňou odklad poskytovania služieb alebo ukončenie tejto 

Zmluvy. 

 

Článok IX. 

Ukončenie zmluvy 

1. Táto zmluva skončí uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá. 

2. Táto zmluva môže byť predčasne ukončená len na základe nasledovného: 

a) dohodou zmluvných strán ku dňu uvedenému v takejto dohode, alebo 

b) odstúpením od zmluvy; odstúpenie zmluvnej strany nadobúda účinnosť dňom jeho 

doručenia druhej zmluvnej strane, alebo 

c) zánikom Poskytovateľa alebo Objednávateľa bez právneho nástupcu. 

3. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy len v prípade omeškania Objednávateľa s platením 

odmeny podľa článku IV. ods. 1 tejto zmluvy o viac ako 30 dní po splatnosti. 

4. Objednávateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od tejto zmluvy z nasledovných dôvodov: 

a) strata nevyhnutnej kvalifikácie Poskytovateľa, strata oprávnenia na vykonávanie činností, 

ktoré bezprostredne súvisia s predmetom tejto Zmluvy, 

b) závažné porušenie povinností Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy, pričom závažným 

porušením povinností Poskytovateľa sa rozumie: 

i. neposkytnutie informácií Objednávateľovi opakovane v priebehu poskytovania 

konzultačných a poradenských služieb, 
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ii. neodôvodnené nedodržanie pokynov Objednávateľa, za predpokladu, že dotknutý 

pokyn má podstatný význam pre realizáciu tejto zmluvy. 

 

Článok X. 

Riešenie sporov 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré by prípadne mohli vyplynúť z tejto Zmluvy, 

budú riešiť v prvom rade vzájomnou dohodou. Ak dohoda nebude dosiahnutá, budú všetky spory 

vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou riešené príslušným súdom v Slovenskej republike v súlade 

s platným právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

 

Článok XI. 

Záverečné ustanovenia 

1. Všetky zmeny a doplnky k tejto Zmluve musia byť vykonané vo forme písomných, riadne 

očíslovaných dodatkov schválených a podpísaných obidvoma zmluvnými stranami. 

2. Táto Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, v piatich exemplároch, každý z nich s právnymi 

účinkami originálu, pričom Objednávateľ obdrží štyri vyhotovenia a Poskytovateľ jedno 

vyhotovenie. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o akýchkoľvek skutočnostiach, ktoré môžu 

mať vplyv na plnenie Zmluvy. 

4. Zmluva, vrátane všetkých dokumentov, ktoré sa v nej spomínajú, predstavuje kompletnú dohodu 

medzi Zmluvnými stranami v súvislosti s predmetom Zmluvy a nahrádza a ruší všetky 

predchádzajúce dohody, záväzky, vyhlásenia, záruky a dohody medzi Zmluvnými stranami, či už 

písomné alebo ústne, v súvislosti s predmetom Zmluvy. 

5. Ak sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane nevynútiteľným alebo neplatným podľa platných 

právnych predpisov, bude toto ustanovenie neúčinné len do tej miery, do akej je nevynútiteľné či 

neplatné. Ďalšie ustanovenia Zmluvy ostávajú naďalej záväzné a v plnej platnosti a účinnosti. 

Pokiaľ nastane takáto situácia, Zmluvné strany nahradia toto nevynútiteľné či neplatné ustanovenie 

iným ustanovením, ktoré sa mu svojím obsahom a účelom bude čo najviac približovať. 

6. Žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť práva alebo povinnosti vyplývajúce  

zo Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany. 

7. Žiadna zo Zmluvných strán nebude usudzovať, že sa druhá Zmluvná strana vzdala niektorej  

zo zmluvných podmienok, pokiaľ takéto vzdanie sa nebude výslovné v písomnej podobe  

a podpísané vzdávajúcou sa Zmluvnou stranou a doručené druhej Zmluvnej strane. 

8. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán 

a účinnosť deň nasledujúci po dni zverejnenia Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené s predmetom Zmluvy nakladať, zmluvné prejavy sú im 

dostatočne zrozumiteľné a určité, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a právny úkon je 

urobený v predpísanej forme, na znak čoho Zmluvu podpísali. 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: Príloha č. 1 – Plnomocenstvo, Príloha č. 2 – Akceptačný 

protokol  

 

V Bratislave, dňa ..............................   V Bratislave, dňa .............................. 

Objednávateľ:      Poskytovateľ: 

 



7 

 

Príloha č. 1 k Zmluve o poskytnutí odborných poradenských služieb 

 

 

            MINISTERSTVO  HOSPODÁRSTVA  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 

Mlynské nivy 44/a, 827 15  Bratislava 212 

 
 

                         Bratislava 21. 12. 2020 

                            Číslo: 43624/2020-3200-131842 

 

 

 

Plnomocenstvo  

 

Na účely plnenia Zmluvy o poskytovaní odborných poradenským služieb uzatvorenej dňa 21. 12. 2020 

medzi Ministerstvom hospodárstva Slovenskej republiky ako Objednávateľom 

a PricewaterhouseCooper Tax, k.s. ako Poskytovateľom pod reg. č. 302/2020-2060-3230 (ďalej len 

„Zmluva“) 

 

s p l n o m o c ň u j e m 

 

Ing. Artura Bobovnického, CSc., zamestnanca Slovenskej inovačnej a energetickej agentúry, aby v 

súlade s ust. Čl. III ods. 8 Zmluvy v mene Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky uskutočňoval 

nasledovné právne úkony: predkladal Poskytovateľovi zadávacie listy a podpisoval preberacie a 

akceptačné protokoly.   

 

 

            

         Ing. Richard Sulík 

                  minister 
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Príloha č. 2 k Zmluve o poskytnutí odborných poradenských služieb, reg. číslo: 302/2020-2060-3230 

 

AKCEPTAČNÝ PROTOKOL 

k Zmluve o poskytnutí odborných poradenských služieb reg. č. ...................... zo dňa...................,  

 

1. Základné údaje 

Plnenie: Konzultačné a poradenské služby v oblasti štátnej pomoci pre rozvoj vodíkových 

technológií na Slovensku v rámci IPCEI projektov 

Objednávateľ: Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, Mlynské Nivy 44/a, 

827 15  Bratislava   

Poskytovateľ: .....  

 

2. Predmet 

A. Týmto Akceptačným protokolom Poskytovateľ v súlade s ust. Čl. III Zmluvy odovzdáva 

Objednávateľovi plnenie v súlade s podmienkami dohodnutými v zmluve, a to v tlačenej 

forme v 2 vyhotoveniach a na elektronickom médiu v 1 vyhotovení. 

 

Za Poskytovateľa: 

___________________________ 

meno priezvisko 

Dátum: 

 

___________________________ 

Podpis 

 

B. Objednávateľ plnenie preberá, pričom konštatuje, že bolo / nebolo dodané riadne, v súlade 

s požiadavkami uvedenými v Zmluve. 

 

Špecifikácia výhrad k plneniu 

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

............................................................................................................................. 

 

Za Objednávateľa 
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__________________________ 

meno priezvisko 

Dátum: 

 

___________________________ 

Podpis 

 

3. Potvrdenie prevzatia riadne dodaného plnenia po odstránení vád 

A. Poskytovateľ týmto v súlade s ust. Čl. III Zmluvy odovzdáva Objednávateľovi plnenie po 

odstránení vád. 

Za Poskytovateľa:  

meno priezvisko  

Dátum:  

 

___________________________  

Podpis  

 

B. Objednávateľ týmto v zmysle ust. Čl. III Zmluvy preberá od Poskytovateľa plnenie po 

odstránení vád a potvrdzuje, že všetky ním vznesené výhrady boli riadne odstránené. 

Za Objednávateľa 

 

meno priezvisko 

Dátum: 

 

___________________________ 

Podpis 

 

 

 

 


